CAPITULO 3



La perteccién de los comienzos

~ 1924, Bholanath obtuve un empleo come director de los Shahbagh Gardens de

Dhaka. Nirmali descubrié pronto un viejo templo de Kali v 1a pareja establecis alli
su residencla, Junto a un enorme drbol desarraigado (un ¢jemplar de Ficus religiosa} del
que, simbalicamente, crecian ramas nuevas en una recreacion de sus origencs. Segin
Nirmala, el templo de Siddéshwari habia sido un lugar de shakti sidbana Jesde dem-
pos antrguos y aquel sitio sagrado habia estado asociado con el gran sabio del siplo vin
Shankaracharva. TTabfa habide sddbakas, incluido Bholanath en una vida anterior, que
habian realizado alli tapasyd (austeridades ascéticas).

bsta estancia en Siddéshwart cotneidia con cl periodo de mamnam de Nirmald. Tal
comie se estaban desarrollando las cosas, es evidente que Nirmald pensaba instalarse allf
v establecer su primer dshram. lnstalarse en cualquicr lugar es una decision seria; fun-
dar un dshram, especialmente un primer dshram, es un paso ain mis trascendental.
Construir un dshram no es s6lo cuestion de levantar un refugio, cs la creacion de un
mundo; es ¢l universo que se construye para yno mismo imitando la creacién paradig-
mdtica de los dioscs, la cosmogonia. Pucsto que la morada constituye una smign
mundi, estd situada simbélicamente en ¢l Cenuro del Mundo, La multiplicidad de cen-
tros del mundo na presenta ninguna dificultad al pensamicnto religioso, pues na se
trata de un espacio geométrico ni de una propiedad legal, sino de un espacio existencial
¥ sagrado con una estructura enteramente diferente. Cuando lo sagrado se manifiesta
en una hicrofania —como en ¢l espacio antiguo de Siddhéshwari— existe una difcren-
ciacién de esc espacio gue lo hace cualitativamente distinto de todaos los demis; hay una
revelacién de una realidad abseluta en esa hierofania que lo diferencia de la «no-reali-
dad» de la inmensa extensidn circundante. Si se ha de vivir en ese espacio sagrado, en
ese mundo, primero debe ser fundado.

Toda hierofania en un espacio sagrado implics una trrupcidn de lo sagrado, un acon-
tectmiento. Los hechos que comprende 1z fundacidn del primer dshram estdn todos
recogidos en diversas publicaciones, pero nunea se han relatado como una historia que
indique claramente su cardinal importancia en la vida de Nirmald. Sin embargo, es un
rclato fascinante ¥ dice cosas importantes sobre Anandamayi que ningiin otro aconte-
cimicnte nos proporciona Jde manera tan grifica. He cstado mucho tiempo interesado
en esta parte de la histora de Anandamayi, y hace veinticineo afios publiqué parte de
mi interpretacién de algunos detalles en mi libro 7he Npeaking Tree. He retlexionado
sobre la historia en los afios transcurridos desde cntonces, y a través de mi amistad con
una de las auroridades principales en cosmogonia védica, john Trwin, me he acercado a
urt material no muy conocide —ni siquicra por los grandes cruditos védicos de la
India - v que proyccta luz sobre el genio espiritual dnico de Anandarnayi. No estoy
proponicendo, sin embarge, que Nirmald emprendiera el establecimiento de su dshram
de Siddéshwari por el acercamiento al conocimiento erudito de la tradicion védica, que,
por lo demis, ¢ra absolutamente contraria al ejercicio de su kbeyale. Ln sentido ohje-
tivo, i ella ni nadie asociado con ¢lla tenia el menor ronocimiento de los componen-
tes tradicionales, y sumamente antiguos, de la cosmoponia védica que son pertinentes
para nuestra historia. En efecto, el primer estudio erudito moderno sobre las antiguas
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versianes indias de la cosmogonia no se publicd hasta 19435, Lo que afirmo es que rene-
mos aqui, de acuerdo con su kbeyalz, una reaparicidn totalmente cspontinea e inve-
luntaria de una hicrografia antigua olvidada hacia tiempo. Ya me he referido a la aguda
sensibilidad de Anandamayi hacta cosas inmemerialmente antiguas, 2 menudo des-
atendidas o incluso abandonadas por los guardiancs de la tradicién. La cita siguiente
revela un ejemple muy vivo ¥ extraordinario de cllo, Como espero demostrar, esto cs
algo de una imporiancia fundamental para vna comprension plena del estilo particu-
larmente disnntivoe de Anandamayi. En ¢ste ejemplo, ella parece filtrar los ingredientes
de la cosmogonia antigna —los arquetipos, si se quiere— a partir de una carriente
comndn mayor ¥ les imprime ¢l selle de su personalidad propia denero de los limites
dados de la siruacion inmediata: un lugar de la tierra con sus prepios contornos y su
propia configuracion en las cercanias del nordeste de Dhaka.

Anandamayi contd a 12idi:

Tenia un seer ¥ medio [aproximadamene kile v medio] de semillas verdes de daf [1.]

habiéndolo limpiade ¥ dispuesto todo, dijz a Bholanath: «Ven, vamos a Siddhéshwaris,

Bhalanath nunca ponia obstdculos en mi camine. Salié. Fui a Siddhéshwari, cociné todz

la comida v, después de ofrecerla a la divinidad, comimes [...] Luego dije a Bholanath:

«Me qued.ut aquiz [..] Dije que me quedaria en la pequeiia habvitacidin cerca del templo

de Kalt. Y asi fue, Acostumbraba a banarme por 1a matiana muy remprano v meterme en
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mento se comit en todo ¢l dia. Por la noche Baul [un amigo de Bholanath] legs cantan-

do, trayendo fruta. Por la noche, muy tarde, se ofrecis la fruta a la divinidad y luego

COMUMOS... Asi pasaron siete dias.

El octave dia llovid mucho por la mafiana, Hice sefias a Bholanath [en ese momente,
yo continuaba ¢l mannam de wes aiion] ¥ le dije que saliera. No sabia adénde levaba
aquel canuno, pero sin dudarlo me dirigi hacia el novte. Finalmente, esre enerpo paracid
llegar a su destine ¥ camind alrededor de una parcela de tierra como si realizara pra-
dakshing [circumambulacian de ung entidad sagradal. Entonces me senté mirando hacla
el sur ¥ lo que ti llamas mantras empezaren a surgir a borbotones de mi boca, pucs en
esa época sdlu esa clase de palabras podian salir de mi, Mientras tanto, ¥o habia puesto
mi mana derscha en ¢l suclo v me apoyaba sobre ella. Curiosamente, senti como 1 capa
ras capa del suclo desaparceiera, como al coreer las corlingg; mi mano v mi brazo
penctraron en el suelo hasta el hombro. Bholanath se alarmé v ripidamente me agarrd v
consiguid sacarme ¢! brazo. Al mismo ticmpo, del agujero asi practicado on ¢l suelo
brotd un agua caliente ¥ rogiza. Ll agua era tan voja que mi brazalete de concha blanca se
manchd v asi permanceid durante muchos dias.

Bhelanath vio que Nirmald agarraba con la mano algo que habia sacado del agujero.
Na le gusto ¢l aspecto de aquel objeto {nunca reveld a nadie lo que era) y no sabiendo
lo que 1ha a suceder después, Bholanath se lo cogidé de la mano v lo tivé a un estanque
cercano. Nirmali dijo después a Bholanath: «Mete la mano en el agujeros. Comao
Bholanath se negd a hacerlo, Nirmald le dijo: «No hay nada que temer. Es preciso que
metas la mano. Métela», Entonces, Bholanath metia 1a mana en el agujero. Sinnd un
cspacio vacio ¥ cilido. Cuando reurs el brazo, de nueve ol agua rojiza y caliente broté
de la boca del agujero. Nirmald v Rholanath permanecicron alli durantc un rato, vien-
do como corria ¢l agua. Lucgo, taparon la boca del agujero con barro vy se fueron,

Pocos dias despuds, plantaron un tudsi sagrado v algunaos arbustos de flor atrededor
del agujere, v el drea circundante (un cuadeado de unos cinco metros de lade) fue lige-
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ratnente cereado con bambi segiin las instrucciones de Nirmald, Didi relara lo sucedi-
do despuds:

Marayi entrd en bhava durante ¢ Airtan, después de lo cual se FCCUPCIE Un pocoy, pero ain
estaba sentada, todavia un tanto desarregladu. Enlouces, anungié a Bholanath: «Se debe
hacer una construccién en este lugar de Siddhéshwari=. Al dia siguiente, mi padre pre-
puntd por csa construceion. Matapi estaba sentada absorta en Fhava ¥ respondio en ese
estado, proporgionandu todos los detalles relativos a sus dimensiones ¥ a su altura, aun-
que no estuviera en un estado normal. Hablaron de construir un vedi o altar de ladrillos
sobre el agujerv v leego una habitacion alrededor del aloar!

Mataji dijo: «La cerca de bambii que se levanti no se debe quitar, Las p*lra:des deben
construirse alrededor por el exterior del cercador, Prohibié la construceian Jde una
estructura permanente, diciendor «86lo me quedaré en una habitacidon hecha de barro».
Cuando se le preguntd 51 ¢l altar debia ser cubierto con barre, conrestd: «Comenzad pri—
mero la obra. Lo que enga que suceder, sucederi. Nada mids se va a revelar ahoras.
Después, mu padre solicitd a Bholanath hablar con clla, a fin de que le diera permiso ¥
podder sepuir adelante. «Construye lo fue puedas —dijo ella—, luego lo que tenga que
suceder sucederds. Asi, s¢ adquinid la tierra que contenia of aliar y Padre BMPEZG 3 Cons-
truir la habitacién, Mataj{ dygo: «La habitacion tiene que ostar hecha en sieie diuse.
Entretanto, habla mas sobre el vedi. Cerrando los ojos, dijo: «Nada de barre debe caer
sobre ¢l altar La base debe levantarse sobre cuatro lados a su alrededor y el wedi debe
quedar como un pozos, [Ln otras palabras, cuando se cncernentd el suelo, el vedi dejaba
un espacio vacio en cl centro. pues el barro con el que Nirmald v Bholanath habian tapa-
do el agufero vriginal dol suclo debia permanecer intacro.]

En siete dias, ¥ con gran rapides, s¢ construyé este habitaculo en el mes de Phalgon
[febrero mareo] de 1926, Ll séptimo dia, Mataji enird en la habitacién ¢ invitd a todo el
mundo a cantar Rirtan, ¥ este canto se prolongd durante toda la noche. Mataji regresd a
Shahbagh por la mafiana. De vez en cnando, ella volveria v se sentada en ¢l altar dentro
del hueco. En ese expacio minimo se las arvegld para cruzar las plernas ¢ incluso tum-
barse. [as devaras se sentaban a su alrededor y a veces ella se quedaba en la habiracion
durante une o dos dias cada ver, Pocos dias después, Matajf anuncié que s¢ debia reali-
zar vasanti pija ¢n la inauguracion.

De este modo, a su manera particular, Nirmala reconstruyé rituales de consagracion
que databan de épocas antiquisimas, en los origenes mismos del hinduismo, ritos con los
que, hace tres o cuatro mil afos, los saverdotes arios celebraban la cosmogonia. No hay
nada inusual en las dimensiones ¥ los ritos de consagracian, que todavia se realizan tra-
dicionalmente con frecuencia. Lo que resulta especialmente interesante es la hicrofania
del agujero en el suclo y ¢l hecho de que este acontecimiento pariicular llevara a la cons-
truccidn rtyalizada de un vedi y una habitacion a modo de capilla, Fn la anngiiedad, la
construccion de un alear sacrificial implicaba la necesidad de entrar en una relacidn
correcta con o munde sagrade como fuente del orden cdsmice. Se sentia que el naci-
miento del cosmos, ¢l orden a partir del caos, era la clave de la perpetuacion de la vida en
la derra. Con este objetivo, of hombre antigue se colocaba él mismo v sus santuarios en
el ombligo de la tierra (prebivi rabbi). Desde ese momento, la construccion de todo san-
tuario sagrado scria la repeticidn paradigmitica de la cesmogonia arquetipica.

1. Bl wed: medivia una varge v cuarto, pos wedicos, Alrededor de 2,300 a,C. Tistd basa-
aproximadamenie un cuadrado de 35 centime- da ¢n ¢l antebrazo del yafmana, 12 periona que
tros de fado. El varga os la anidad de medida cncarga el sacrificio.

utilizada para el rirual. ¥ s remnontz 2 los tiem-
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Al comienzo del relato, con la apertura del agujero en el suelo, encontramos el pri-
mer signo de la hierofania. Como sucede 2 menudo en estos casos, la posibilidad de
transcendencia se expresa mediante aleiin tipo de imagen de aperinra; aqui, en el recin-
to sagrado, la comunicacion con los dioses se hace posible. Podriamos entonces decir
que ¢l agua caliente que rezumaba del agujero es el <caos de las Aguas Primordiales», la
modalidad preformal de la materia césniica. Entonces, la plantacién de drboles sagrados
v la colocacién de una cerca {tan valiosa que mds tarde serfa preservada cuando va no
servia a ninglin propdsite funaional}, consutuye la consagracidn del rerritorio, que hace
de &l un pequefio cosmaos, una reactualizacion de la Creacidn. El agua con la que sc mez-
cla la arcilla s assrmlada con ol agua primordial; la areilla que forma ¢l agujero simbaoli-
2a la tierra; los muros laterales representan la aimdstera, ¢l tejado es el cclo. Los tres
niveles cdsmicos —tierra, ciclo v mundo inferior— se ponen de cste modo en comuni-
cacidn. En esa medida, pues, hay un paso de lo virtal v lo amorfe a le que tene torma.
El nuevo santuario es el ndcleo del primer dshram, equivalente a un nuevo principio, a
una vida nueva. La sacramentalidad del mundo es alirmada. Independicoemente de 1o
que sucediera mds tarde en el ashram ¥ en la vida de Nirmald, esta primera manitesta-
cion seria la mas significativa, mucho mas que cualquier epifania posterior. En cualquier
ocasion en que esta inauguracién se relata, como se hace aqui, la comunidad cntera,
inchiidos vivos ¥ muertos, se renueva; redescubre su «tuentes, revive sus «origeness», Es
significativo que los sepnidores de Anandamayi consideraran una sdédbana muy propi-
cia escucharla contar de nuevo las historias de sus anos de juventud. Cuando estuve pre-
sente en esas ocasiones, ella hablaba invariablemente con gran intensidad v encanto.

No lejos del agujere del suelo, nos cuenta Anandamayi, habia un monticulo con
forma de elpula a la que clla atribuia una importancia considerable. Pues aqui, decfa,
estaba el hagar espeeffico de la tapasyd (ansreridades ascéricas) de Bholanath enuna vida
anterior. En una ocasidn, el padre de Thdl quiso construir otra habitacion, justo allf, en
cl monticulo con forma de clipula. Sin embargo, los rrabajadores Nlamados para que
cavaran los cunientos sinticron mieda ante la idea de torzar aquel monticule con una
forma tan distinciva. Para ellos era tab, inviolable, La propia Nirmald dijo esa vez que
efectivamente habia un significado en el monticulo, ademds de su relacidn con
Bholanath, pero atirmé que ¢l tdempo no cstaba maduro para su divulgacion. A pesar
de cso, convenctd a Bhobanath para que luera el prumero en romper la terra, v sélo
entances log obreros se sintieron lo bastante sepuros para continuar, Couo ¢l barro del
manticulo con forma de clipula se molded la imagen de la diosa Vasant, que fue ado-
rada cerea del veds durante los ritos de inauguracidn del santuario. Vasant Puja, <l dia
de [a Hesta reliiosa de primavera, se considerd la ocasion apropiada, pues celebra el
ptincipio del ciclo anual de la cosecha.

Didima v Dadamahasaya, los padres de Nirmald, asisticron a la ceremonia. Ella
estaba muy sosegada v calma, v &l disfrutaba cantando, para deleite de tados. También
asistieron algunos otros panentes y devotos importantes. Cuenta Didi:

Loy preparativos para la page cmperaron con una gran hiesta, Debajo doe la babitacion
construida alrededor del altar de Matagi habia una gran borsugsero [cursiva del autor).
Aun despuds de que se construvera la casa, las hormigas blancas [termitas] acostumbra-
ban a hacer momones de barro apelmarado en ol imenor Por instruceidn de Martagi, cse
parra de las hornmgas blancas fue amasada con el usado para hacer la imagen de la diosa
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Vasanu. Mataji le habia dicho a Bholanath que midiera la altura del cuerpo de ella con
una vara de mimbre v se hiciera la imagen de Vasanti con esa medida. Llegaron sacerdo
tes de Vikrampur para realizar la paga. Al sexto dia de Navaratr [la fiesta de nueve
noches en que se adora a la diosa Durga] todo el mundo convergid en Siddhéshwari, Por

entonces, s¢ habian levantado va varios edificios v se habia aclarado mis o menos la vege
tacion. Al dia siguiente, comenzé la pura vy Nirmala se sento en el hovo del vedi miran-
dola i-l!'l'l.l.lr;{.'ll. Mo se levantd durante toda la noche. Toda la obra de "'."|,|,|:,'|i; ¢s inusual. Lo
quc clla decia se ihh.'l-]. i'.*-l.‘.l".l ﬁn'!'ll.hl.I cn l.‘l |1L|.L'UI, muy cerca del H.h't'fdn[r. con el ros

ro "-'L']-'H-E“. |-'|‘1 MAanos I:.I-illll. .l'l.l.'l't sicmprc cn .'I.E;._‘,'LII'I i’.i‘j']'uflr'..’.
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Anandamayi en sus aros de juventud (forografia de archivo del dshram)

En esta segunda fase de la historia han aparecido dos detalles sumamente interesan-
tes y extranos: el monticulo con forma de cipula y las hormigas blancas. Como vere-
mos, estin unidos en el despliegue de la cosmogonia védica. Para nosotros es dificil

apreciar ahora la importancia de la cosmogonia para la rehgion antigua de la India, por
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la sencilla razén de que, en la imaginacién moderna, la relacién de la cosmogonia con
cl retorno del sol después del invierne y la germinacian de 1a semilla en primavera ha
perdido su fuerza metaférica. La cosmogonia como mito ha perdide también su pri-
macia en la practica religiosa de los hindics, ¥ <! simbolismo de la cosmologia recibe
ahora una atencion mucho mayor.

Eu el relato de la hierofania de Siddhéshwarn, cada nuevo elemento de la historia era
experimentado por los participantes como un acontecimiento investido de un poder
MISIErinse, pero no cra considerado conscientemente cemo ¢l contenido simbélico de
un mito. Ll waensajer de la hicrofania, que leemos con la ventaja de la visién rerros-
pectiva como una gstructura coherente, aparecié poco a poco, enigmiticamente, y
squiénes somos nosotros para decir cual fue la respuesta de los parricipantes?
Cualquier «dificultad» que pucda haber en el seguimiento de los acontecimientos es
nuestra, no de Nirmald, en la medida en que ella parcce haber puardado silencio; evi-
dentemente, #o sc trataba de comentar su £beyala en este caso.

El signiticado del misteriose liquide rojo v caliente que rezumaba del suelo tene
connotaciones ginecoldgicas obvias, Il deseo de volver al origen de las cosas estd muy
profundamente arraigado en la psique. Prepara un nucve nacimiento. pero no una
repeticidn del primer nacimiento fisico. Puede ser comparado a una regresidn al esta-
do de Caos antes de la Creacion. Il pensamienta indio v el voga clasicos desarrollaran
métodos {llamados pratiloran) para ir contra la corriente, remontar el tiempo para lle-
gar ad originem, el Instante paraddjico antes del cual el tiempo no era. Se alcanza enton-
ces ¢l principio del tiempo ¥ se entra cn lo Eterno, en el Fterno Presente. Fate ¢s un
reluamicimo sofisticado de la nocién mis arcaica, mds basta, de la regresién al titcro.
El hecho de que Nirmald volviera uma y otra vez al hueco del wedi, manificstamente en
cstado de bienaventuranza, sugicere, on cl silencio de la poesia pura, la perfeccidn de los
orgenes recuperada en un estado no comdicionada,

Un monticulo con forma de cipula emergiendo de un entorno pantanoso junto a
una charea tiene menos connotaciones inmediatas, pero ne por ¢so ¢s Menos intere-
sante. Pues en los Vedas, v en todas las grandes religiones antiguas de Eurcpa v Asia,
mcluido Egipta, el casmos emerge de las Aguas Primordiales comao una masa de tierra
que surge v forma un monticulo en forma de aipula, conocido por los eruditos comao
el Monticulo Cosmogdnico Primordial. De este mode, esa sorprendente formacién
natural de tierra adyacente al agua puede ser considerada mitopoéticamente comeo
correspondiente al Monticulo Primordial «fundado sobre las aguas». En la cosmogo-
nia védica estas aguas cosmicas constituyen cl océano ¢dsmico, pero en la cosmologia
posterior s¢ han identiticado con las aguas subrerrineas, que se puede decir que corres-
ponden & nuesire conceplo muoderno de «capa fredricas.

Los componentes de la hierofania de Siddhéshwari son experimentadas como mani-
testaciones del poder sagrado. Pero €] modo de revelacién es, en este puneo de su des-
arcello, extrafio y oscuro, al menos a primera vista. En el relato de 14di de la Vasand
Puja, s¢ recordara, ella mencionaba cspecificamente que habia un zran hormiguero
blanco debajo del wedi, que las hormigas blancas seguian haciendo terroncs de ticrra en
el santuario y que, por orden de Nirmald, ese barro se mezeld con el del monticulo con
farma de capula para hacer la imagen de la diosa. En clerto sentido, no hay mingin mis-
terio en csio, porque la relacion cntre las hormigas blancas v el Menticulo Frimordial,
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¥ cntre ambos v la cosmogonia, estd claramente indicada en los textos religiosns indins
mas antignos, los Vedas, que datan de alrededor de 2500 a. C, A nuestros ojos, las hor-
migas blancas son, en &l mejor de los casos, prosaicas ¢ insignificantes; en ¢l peor, dafi-
nas v destructoras. Pero en la India antigua eran criaturas misteriosas ¥ veneradas.
Ademds, el culto a los hormigucros de termitas ha sobrevivido cn la culeura popular do
toda la India, un eco tantasmal de la cosmogonia pero separade de su significado ori-
ginal en la memoria del pueblo sencille.

La palabra antiyua para un lugar sagrado es bbdvana, derivada de bba (venir a la cxis-
tencia). La cosmogonia se imaginaba como la formacién v configuracién de alpo que va
existly, esto oy, de asaz (caos). Es ¢l Monticalo Primordial el que es asf formado. En ¢l
lenguaje parabolico de los antigues, lo importante no era la causa v ol cfecto, sino la
superposicion e interdependencia de las relaciones {de lo que la hicrofania de
Siddhéshwari cs un vive ejeinplo moderno). T agujero en la tierra, el veds, el monticn-
lo en forma de cupula v las hormigas blancas ticoen, como minima, ecas de esta subes-
tructura arquetipica, compartida, hay que decirlo, con todas las grandes religiones.

Volviendo al significado cargado de tabi del monticulo en forma de ctpula, su
forma sugeriria que era un hormiguero abandonado erosionado por el monzén. La
relacién establecida por Nirmald entre este monticulo v las austeridades de Bholanath
en una vida anterior cariquece su intense significado. Existe en la India una tradicién
camiin de que los sabios, yogis v 7ishis, acostumbraban a realizar sus austeridades sobre
hormigueros. El sentida cs simple y claro: las almas iluminadas cxperimentarian una
wlentidad metafisica con e] Principio divino cn tanto que materializado cn el monticu-
lo primordial mediante su voelta a la Fuenwe de la Vida, Igualmente, la hierofania de
Siddhéshwari tal come fue experimenrada por Nirmal4 y sus seguidores es también un
retorno 2 la Fuente de la Vida. Por la misma razén, el acto de Nirmald de introducirse
en el ved: sc pucde considerar como una experiencia de esta jdentidad meeafisica, y,
desde huego, fue cxperimentada como tal por los testigos presentes.

Muy probablemente, el agujero en ¢l suelo era una galeria del hormiguero sobre ¢l
que fue construido el vedi. Conjeturo también que lo que Nirmald llevaha on 1a mano
cuando sacéd ¢l brazo del agujere ers una termita reina, Las galerias subterrineas son
una caracreristica esencial de los hormigueros de termitas v cualquiera que haya forza
do uno, como yo lo he hecho, sabrd que muy probablemente su mano sc encontrara
accidentalmente con termitas, ¥ que tal vez llegard a wocar incluso a una reina. Y si
Lbhalanath habia tocade ] ruerpo grueso ¥ parecido 2 un gusano de una terniita reina,
que es desagradablemente viscoso, su repulsidn habria sido muy natural. Sin embargo,
¢s pura comjetura; en cualquier caso, la identidad real del objeto no nos importa v es
solamente un detalle menor en la interpretacidn de la hierofania. Pero 1a experiencia de
Nirmald no serfa menos extraordinaria por tener unas causas naturales como explica-
cién. Por otra parte, su localizacidn «ocultas del lugar v la manera en que su brazo con-
s1puid entrar en el agujero de ningin modo se explican con facilidad, Ni tampoco o
vinculo con las hormigas blancas «desmistificas la hierofanfa, Por ¢l contrario, esos
bechos, tal como las conocemos, hacen mucho mis notable 1a mancra en que esos par-
ticulares fenémenos naturales se integran en el conjunto del argumento.

En el Yufur-veda, s¢ habla de las termutas como de «lo mis emprano de la creacidne. Su
manticulo se identifica con ol montén de barro original que sc elevé a la superficic del océ-
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ano cosmico. En el Shatapatha Brdbmana sc invoca a las termitas como «primogémitas del
mundos; sin embargo, en otro texto antiguo, los monticules hechos por las hormigas se
identifican también con el paimer montén de barro cosmogdnico. Se habla de los insectos
come shormigas divinas, que originadas en la creacién, sc combinan con rita», siendo rita
¢l término védico para el orden cosmico, oculte en el mundo inferior. Es curiose que la cien-
cia maderna nos diga también que las termitas son en etecto sumamente arcaicas ¥ que han
estado activas desde el nivel pérmico en la escala iemporal geoldgica, cseo es, hace no menos
de doscientos millones de anos. Ln la cultura popular india, las termutas estin asociadas con
cl culto de los antepasados, ¥, como se cree que sus galerias llevan al mundo inferior, con la
muerte ¥ la «matnz de la vida v el renacimiento=. Existen muchas histonas Jo dioses y dio-
sas de los que se dice literalmente que han «nacido de un hormigueros. La divinidad no
representa ¢l hormigucro, ni viceversa; el hormiguero ex la divimdad y la divinidad es ¢l hor-
rdguero; wonticelo y divinidad son considerados uno. Lo los Vedas, sc cita ol agua proce-
dente de un monticulo de termitas como remedic para el flujo. «Muv en lo profundo entie-
rran los Asuras cste gran curador de heridas. T.as hormigas suben este remedio de las aguas
subterréneas». Y finalmente, v de especial interés para nosotros, la arcilla de un hermiguac-
1o gue se utiliza en Jos eimientos de un templo os todavia lamada «embrions. El uso de
Nirmal4 del barro del hormipuero, para los cimientos del veds v para hacer la imagen de la
diosa, cs todavia practica comuin ¢n la India moderna. Elvinenlo entre el hormigunero, la cos

maogonia v la hierofania de Siddhéshwart no resulta tan oscuro después de todo.

Nirmald continud con sus estados de trance en el veds durante algunos afios mis. Dado
que era alta v de constitucidn robusta —dice Didi, que a menudo la vio meterse en el
hueco— era asombroso que consiguicra mtroducirse alli. Pero la manera relajada de
Nirmald de acoplarse al espacio extremadamenwe resinngido del zedi (un cuadro de ne mds
de 55 centimetros de lado) expresa perfectamente su sentido de identidad con el Fondo ne
manifestadeo de todo ser. Acurrucada en el wedt, su cstado fisico es una verificacion grifica
de su afirmacidn de que «este cucrpo s Eso», Ella estd en cesa: na en la casa de un Dics
persnnal, sino de una Realidad Suprema sin forma, no mamtestada, arandamaya-kasha, c}
cucrpe de beatitud. Tlay un aire de inevitabilidad en la manera en que establece su residen-
cia en el wedi: para ella es suda especiel. Quicn ha alcanzado la cscena del dltimo dibujo de
la serie zen de los bueves, explica su comentario, estd tan por éncma que no parece dife-
rente de la gente ordinaria: «No empleo poderes mdgicos para realzar mi vida; pero cuan-
do me acerco, los drboles florecens. Didi acastumbraba a decir que los seguidores de Matagi
¢ habian habirado tinto a su cdlida segundad v a sus maneras cornentes, que tendian a
darlas por supucsto, olvidande lo realmente extranrdinaria que era su verdadera identidad.
Tal vee fuera debido a csta aparente normalidad v nataralidad que ninguno de ellos sintie-
ra ninguna necesidad de comentar o interpretar la hierofania de Siddhéshwan.,

Bhaiji fuc et primer discipulo que dio un reconocimiento piiblico a la verdadera alla
de Nirmald. Su contribucién al elimax de Ta historia del vedi indica su penetrante mntui-
cion. Jyvotish Chandra Ray —su nombre original—, oficial mayor del gobierno en
Dhaka, describe cémo, un mediodia:

Estaba coupado en mi despacho. Alguien vine con un mensaje de Mataji pidiéndome que
fuera a Shahbagh, Tl direcror de Agacultura —le habia dicho— podia encargarse de la
olcina ese dia.
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Sin un momento de vacilacion dejé todo el papeleo sobre mi mesa v, sin informar a
nadie, sali para Shahbagh inmediatamente, Cuando llegué alli, Mataji dijo: <Vamos al
ashram de Siddhéshwari». Asi pues, la acompaiié a ella y a Bholanath. Habia un peque-
fio hueco [el vedi], exactamente donde ahora se levantan un pequefio pilar v un lingam

de Shiva. Mataji se sento dentro del hueco, sonrié y resplandecia de alegria. Grité a
Bholanath: «De hoy en adelante llamaremos a Ma por el nombre de Anandamayis. El
contesto inmediatamente: «;Si, asi serd!». Mataji me miré durante unos instantes, pero no
dijo nada.

Cuando estibamos a punto de regresar a Shahbagh ella pregunté: «Todo el tiempo
estabas lleno de alegria, ;cémo es que ahora pareces tan apagado?». Contesté que el pen-
samiento de volver a casa me habia hecho recordar todo el papeleo que habia dejado pen-
diente en la oficina. Ella dijo: «Na debes preocuparte por esos.

Al dia siguiente pregunté a Mataji por qué me habia llamado tan inesperadamente en
mitad del trabajo el dia anterior. Dijo: «Para probar cudnto has progresado en los dltimos
meses=. Luego afadié con una risa amable: «Si no hubieras venido, ;quién habria dado un
nombre a este L‘lli.‘rpu.:'-

Hormignero sagrado (monticwlo de termitas) Adaoradores del hormipuero,
f'iJrrlgv.e_f};l' John Drwin, relieve de Amaravats, siplo 17 d. C

-

:

Termita reina con «bormigas blancas- « El unrverso proximo al momento de su
creacion s (telescopio espacial Hubble, NASA,
de The Independent, 17 de enero de 1996)

La eleccion del nombre fue un rasgo de la intuicién de Bhaiji; en lo mis opuesto a la
erudicidn, el saber y la investigacién, el momento de nombrar es considerado tradicio-
nalmente como algo muy importante. El nombre emerge en un momento de Inspira-
c16n en e

que nombra. La pronunciacion del nombre es una condensacién de la esen-
cia de la persona: nama-rupa, convergencia de nombre v forma, un mantra del Si.
«Ananda~ significa simplemente bienaventuranza, una palabra luminosa para un esta-
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do luminose. «Anandamaya» sigmfica el 5i de bienaventuranza. Tal vez «impregnada
de bienaventuranza» dé ¢l tono del nombre clegido por Bhaiji. Shankaracharya, el gran
cxponente del Vedanta, citado por Anandamayi cn relacion con Siddhéshwari, dice:
«Cuando un ser, por medio de la percepeidn de la identidad absoluta, encuentra des-
carsp apsoluto on el 81 conststente en bienaventuranza, entonces ¢5 libres. Podriamos
decir «la bienaventuranza del absolute descanso en ¢l vedi».

La clecaidn del nombre fue ¢l verdadero punte culminante de la hwerofania de
Siddhéshwari. Sucedid en o momento, en la medida en que el oo externo del obser-
vador puecde percibirlo, cn que d papel de Anandamayi cristalizé. Ella cstaba cmpe-
zando a cstablecer su 1dentidad poblica v pronto llegaria mucho mas alld del circulo
de compafieros reunidos a su alrededor en Dhaka. Pero la dilicultad para escribir un
relate de edmoe sucedio todo esto surge del hecho de que la misma hicrofanfa cs pura
poesia. No se presta a una interpretacidn en prosa descriptiva, y algo esencial se pler-
de en mis palabras. Para recuperarlo, citaré un poema que transmite exactamente lo
yue creo que s el siynificado intertor que Anandamayi die a la hierofania: el
[JAanasagar de Aliraja, tal comeo es transcrito por el gran erudito S. B. Das Gupta, que
fue, ademas, uno de los primeros eruditos en reconocer la verdadera naruraleza de
Anandamavyi.?

Se dice que ¢l aniverse vene su orpen on el amorn, v que ¢l caos se sistemati=g en el cos-
mas a través del lazo del amor. Hay amor entre el fuego v el aire, entre la tierra v el agua;
5;“ cxyte Anr, '|.'|.'i L'] L:'i.ﬂ].{:l, ni ].'ﬂ. t'i.'l:'l.'l'ﬂ., 1-.|i ‘:] '|'|'|'L'|.'|.'|L:|.E'.I ;]'I{:tl'i(‘.rr, o1 ].'I.ﬂ.briﬂ.n. {?Tig‘inﬂ.d(] nunca.
Hay amor entre e ciele v el firmamento, entre €l cielo ¥ la tierra, entre ¢l infierno v el
mundo inferior en el que estd, ¥ de oste modo, los tres mundos estin sostenidos por el
amor. Hay amor encree ¢ sol, la luna, los planclas ¥ las caurellas, v en ef amor estdn todos
fijos arriba en el firmamento. Flay amar entre el mar v su agua, entre la luna v la noche
7 el snl ¥ el dia; el drbol estd fijado = la terra por sus raices, la abeja negra estd unida al
]ntl".l [“ P["? f"‘iT"'l '|]|"||f]('.| H] FLl__"l]H ["‘] ]'l{'r'l'l'lhr[" f"\r"l '|.'||'|'|f:|['l A ]H |'|'|'|.]JE"r 'I-" Tﬂd” E""'ETFL 'l:ln'lfi{l en f"]
amor. El cuerpo estd en el wnor con la mente y la mente con el prases vital. En el amor la
madre conetbe al hijo, en el amor I tierra mannene firme l2 raiz del drbol, en ¢l amor el
drbol mantiene firmes las ramas v las flores ¥ los fruros, en el amor el frute acumula ugo
en su hueso; de este modo, todo €l proceso creador esti sostenido por el amor.

Este «descanso absolutor es mas ssgmticativo que una mera ¥ agradable higura reto-
rica y nos leva direcramente al q1gn1hz,adn mas hondo del reposo de Anandamayi én el
vedi. Fundamental en tode el pensamiente indio sobre la existencia fenoménica es la
creencia profunda y duradera en la permanencia del Prncipio, pero no como un big
bang GNICO O UD MOMENto orginante gue provoca la sucesidn temporal, como ocurre
en el pensamiento ocecidental sobre el origen del universo. 'ara la mente indis, la géne-
sis €8 una fancion que continda; la cosmogonia no se produce en el «principio del tiem-
po», sina en el Presente Brerno. Todo el simbolisma indio para este Principio inefable
avuda a «invertir la experiencia humana de génesis, a reintegrar la despiltarradora
entropia del tiempo v recuperar la continwidad del todo original» (Philip Rawson). Al
leer los diversos relatos de los afos de juventud de Anandamayi v de los acontec-
micnas que levan a st nuevo nombre, aungue rodo sucedicra hace mucho ticmpo, una

2. D2 S B Dias Gupra, Obsrnire Religions Cults, 3 ed, Calenra, 1969,
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sigie tenendo [a viva inpresion de un grupe de personas reunidas por un impulso par-
ticularmente poderoso de asimilacion a ese «todo originals. Cada individuo participa
vicariamente cn la inmersion a través de la intensidad de la identidad mistica. La expe-
riencia ¢s tan completa, aun cuando esté separada de la entrada [fsica real en ol peque-
e wredi, que Mo és necesarla ninguna interpretacidn del simbolismo. Aqui estd lo real:
la unidad con la Fuente. Ninguna palabra distinta 2 « Anandamay{», ningiéin comenta-
rio verbal, de la propia Anandamayi o de otra persona, se invocaba, nada mds que su
pronunciacidn oracular de los mantras. Ella misma es ¢l cuerpe del templo {como lo
scria una diosa en un contexto tradicional); sus palabras en cl vedi son esencialmente
cripnicas, pero no obstante implican la estruciura inteligible del mundo que emerge de
csa Fuente. Lo que ssucede» en el weds sirve para cstructurar las de otro modo inex-
presables incuiciones sobre el origen, el significado v ¢l destino del munde humano. T.a
participacion de un personaje tan carismitico comoe Anandamayi gufa la conducta de
todos los demids participantes, asi como su esfuerzo espiritual. La plétora de abjeros
simbelicos —un agujero en ¢l suelo, punto cenural de donde emerge la energia de mds
alld en el reino de la manifestacién, un hormiguero de termitas v la tierra sagrada, un
altar rodeado por una cerca dentro de un santuario en un dshram— sirven meramente
para que la energia divina entre ¢n ¢l mundo a traves de la mediacion de Anandamavi.

Ahora estamos en mejor situacidn para comprender por qué Anandamayi no
recurriy al vedi durante mucho tiempo. Los sutiles mensajes que transmitié dirceta-
mente al corazdn de sus scguidores a través del lengnaje de los simboles de Sid-
dhéshwari se habrian debilitado mevitablemente con el tiemipo. Lo que una vex habia
servido para reconfigurar las vidas de todos los participantes en ese dshram perderia sn
irresistible mmediates, Ne solo Anandamayi seguiria su caming, sine que la reactuali-
zacion de la hicrofania daria paso al discurso explicative, aunque mds abarcante ¥ a la
vez considerablemente mds explicito. Pero durante gl tiempo que durd, la relacidn de
Anandamayi con el veds sirvlé como recordatorio para todos aquellos que lo presen-
claren de que a cada individuo le es posible encontrar ¢l camino de vuelta a la unidad
aculta. Y para aguillos que ahora solo pueden imaginar lo que aquello debis de ser
permanece comue imagen convincente de la unidad esencial del individuo con lo uni
versal, de la realidad manifestada con su fuente; en definiciva, dei flujo constante entre
lo no manifestado ¥ lo manifestado.



Palabras de Anaudama}ri:

Comunicactones breves 4

Flav un tismpa para todo. Nadic puede venir a2
m? hasta que el tiempo estd maduoro.

Pregunta: ;Cénre puedo saber cudl es el verda-
dera caminp?

BRespuesta: 81 te sientas con todas las poereas
ventanas cerradas, jcomo poedes ver el caming?
Abre la puerts v sads el camine se hard visible,

Visitante: ™Mo rengn aspitaciomes espiriales:
soy fohe como soy.

Respuesta: Eso ¢z bucno, rambién nosotros
hablamos de felicidad. 5i has encontrade ¢l secee-
to e T felicidad, spor qué haces la afirmacidn cn
vez de estar on ese estade para que eodos e vean?
{Flla saneie, ol visitanie vie y taconnee e o5 50
Estar con Dies o 1a feligdad verdadera.

Tas maltiples espesics di amrales, pajaros, hom-
bres, jqué son? ¢Oué son estas vanedades de for-
mas v modos de ser?, joudl es la esencia que estd
en ellos?, i qué son realmente esas formas siempre
cambiartes? (iradualmente, lertaments, al estar
ﬂ.EJS{J‘T'J_T [Shp] ].'I. L:LJT1L§.:T11P].‘|;L‘1I(:}FL llﬁ.' Lu Arﬂﬂ[,ll‘?.‘ .F':I sS4
revela a o oen cada una de ollas; ni sicuicra un
grana de tierra estd excluidn. Comprende que el
aru, b tierra, ey plancas, Los androales, los pija-
Fos, los serez humanos, no zon nada sino formas
de s Amado. Algunos lo experimentan de csta
maners; la comprension no legs a tode o mundo
de la misma forma, Existen infiniras posibilidades
¥, por consigaiente, lo que para una persona gn
particular og el cariine especificn a lo large del
cual lo Univeesal se revelard en sa ilimitacida, per-
manecs veulto o la mayo: pacwe de los individuos.

Pregunta: ; Us posible sobormar & Dios?
Respussta: Al engafian, solo 0 serds eoganado,

Tros estd en todas partes. Lo ‘mpresna rado. El
a quicn ti has buscado en vano durante tantos
aflos, o estd separvade de vl Asi comea no paede
hales un bombre sin huesus, sangre, came v picl,
asi el Uno estd preseate en todo lugar, en todo
tiempo, entretejide con odo lo que existe.

D¥as o5 ol prooin S de vne, claliente del aliento de
uni, la wida dr le vida de una, o] Atrmea. Flasta que
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su 81 verdadere no se le ha vevelade, ¢l buscador oo
pucde nunca relajar su bidsqueda. Buscando
emeomirard; &l 5 estd a s aleance. Senrmese Farigado,
cxhansto, porque no sc Le ha encomntrade o una
sefig] muy buena. Indica que uno estd acercindose
ala puohicacidn de su corarom v de su mente.

En los sucfios, se puede ver wode tpo de cosas:
cosas con las que la mente ha estado ocupada v,
rambién, casas sobre las que no se ha pensado
Ty U |'|?|.'|'| Uﬁllrrif.]ﬁ.'l CT E:] ].'-‘359."\]0 LR L P‘TUKE-H-'
virdn cn ol farure. En cualguier case, undo Lo que
sucede pertenece al reino de los suerias.

Existen ejemplos de cuandao vno pierde la concien-
via micntras estd sentado en meditacidn, Algunas
persnnas ac han desvanecide, embriagadas, come
si dijérames, de alepefa, permanecendo en esa con-
dicién durante un tonpo bastanee largo, Al salo
pretenden haber experimentado alpuna especic de
boavigd diving, Tero cleriamenn: eso mo e Ty Rea-
liracion, Existe una ctapa en la meditacon en laque
58 siefite unda intensa alepria, uno estd como sumer-
wdo e clla, Poro, squé o lo que ostd sumengido? La
mente, deade luego. lin un cierte mvel ¥ bajo cicr-
1 CiTeunslancias, @8l experienciy puede resulir
un obetdcilde, Sise repite wna v otea ver ung puede
esrancarse an s nivel partieular, ¥ quedar asi mpe-
dide e lograr v sabor de Lo Esennda dJe Jas conas,

81 después de bajar ded estade de conuemplacion
CicS CﬁPﬁZ dC CDmPDl'tal'tC COM1D witcs, 110 hi'l.ﬁ
sido transformade.

Cuande wia ha Negado 2 eitae ranquilo, es deci
cuande uno ha legado a estaliecerse en un cstado
de sastego, entonees la setividad de la namiraleza
que continta en cada momence e el susio ¥ enla
vigilia ¥ o5 parte del movimiento de la peregrina-
cichn de. macimienen a la muerrz, este ¥ la mente
prnsanie son atrapados en csa cormonte v perma-
necen tlotando cterpamente on ella, Mavtener
gigrmpre la mente suspendida en el Si, complera-
mente despierta en [a corrivnte de la Realidad,
dorde lo lnsondable, el Una-sin-final se revela
‘_‘iiL'TT'Ip'l'{L. Tl Hll ;ﬂﬁ T'|i1 lld.\, I:_lﬂ'\'ll_}[.,'. KT, LR Iﬂ 1IT1I,L:I1$1IL‘]H{:|
tle una posesion, W dnee ¥ consane cJduerzo.



